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Spauda ir informacija

Teisingumo Teismo posédziy, kuriuose nagrinéjamos bylos, skelbiami sprendimai
ar skaitomos iSvados, transliavimas srautinio duomeny siuntimo btdu

Siekdamas palengvinti visuomenei galimybe susipazinti su jo teismine veikla, Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas nuo balandZio 26 d. jdiegia srautinio duomeny siuntimo sistema.

Teisingumo Teismo sprendimy skelbimas ir generaliniy advokaty iSvady skaitymas bus tiesiogiai
transliuojami jo interneto svetainéje. Transliavimas, kuris Sioje stadijoje apims tik bylas, priskirtas
didZiajai kolegijai, bus aktyvuojamas posédziy pradzioje teismo kalendoriuje numatytu laiku.

Teisingumo Teismo didZiajai kolegijai priskirty byly nagrinéjimo posédziai taip pat bus transliuojami
netiesiogiai per bandomajj 6 ménesiy laikotarpj. Siuos posédzius bus galima matyti tg padig dieng
nuo 14.30 (kai posédis yra rytinis) arba kitg dieng nuo 09.30 (kai poseédis vyksta po piety), taciau jy
nebus galima perzitréti véliau.

Transliacijos leis pilieCiams stebéti posédzius taip, tarsi jie patys fiziSkai juose dalyvauty. Taigi, jie

galés naudotis sinchroniniu diskusijy vertimu ZodZiu j tas kalbas, kurios yra butinos uZtikrinti
sklandzig posédzio eiga.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Kontaktinis asmuo: Marta Osleja @ (+352) 4303 6005
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